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Lássuk csak mi is van a 
választójog mögött? 

A nemzetgyűlés választójogi bi-
zottsága ismét megkezdte a választó-
jogi törvényjavaslat tárgyalását . A 
miniszterelnök ú jból kijelentette, 
hogy a szavazás ti tkossága vagy 
nyíltsága kérdésében aláveti magát a 
többség akara tának . Újból szóbake-
rült, még pedig Szilágyi La jos felszó-
lalása nyomán, a kisgazda képviselők 
állásfoglalása a nyilt szavazás kérdé-
sében. Mi sem természetesebb, 
miután épen Szilágyi Lajos tette 
szóvá az ügyet, hogy újból megvá-
dolták a kisgazdapártot azzal, hogy 
feladta elveit, megtagadta programm-
ját . Ismét hangzott az árulás csúnya 
és alaptalan vád ja a bizottsági te-
reinben és magának a miniszterel-
nöknek kellett megvédeni az alapta-
lan rágalmak ellen a vérbeli kisgaz-
daképviselőket. 

Mayer János és a kisgazdaképvise-
lők m á r több ízben megállapították, 
hogy nem tagadták meg a titkossá-
got. Az ő részükről semmiféle elv-
feladás nem történt, de a mai válsá-
gos helyzetben nem ha j l andók felbo-
rítani a helyzetet a választójog kér-
dése miat t még akkor sem, hogyha a 
munká t lan passziv ellenzék akár-
mennyire is szeretné erre eszközül 
felhasználni a kisgazdákat. A kis-
gazdák a választójog kérdésében 
sem tagadták meg á l láspont jukat , 
mint ahogy nem t agadha t j ák meg 
p r o g r a m m j u k n a k azt a részét sem, 
mely számukra a józanságot, a haza 
érdekében mindenek felett való szem 
előtt tar tását í r ja elő. A kisgazdapárt 
és vele az egész kisgazdatársada-
lom ma nem mehet hangzatos jelsza-
vak után, a jelent és a jövőt kell 
néznie. Nem mehet a túlzók tábo-
rába, nem dobha t j a oda ezt a szeren, 
csétlen országot a lázító demagógia 
zsákmányául . Érzi és t u d j a felelős-
ségét, nem különben azt a történelmi 
feladatot , amely erre a mindig 
bölcsnek és meggondoltnak hirdetett 
osztályra ezekben a válságos időkben 
háraml ik . Tud ja , hogy a nemzet 
fennta r tó elemének és ezzel magának 
a nemzetnek, tehát az ú j r a építés 
nagy m u n k á j á n a k az eszköze nem a 
pár tharc , nem a demagógia és nem 
a megvalósí thatat lan után való fut-
kosás. Ez az osztály tuda tá ra ébredt 
annak , hogy m u n k á r a van szükség s 
félreteszi még a maga jogos osztály 
és politikai érdekeit is, hogy a jelent 
megmenteni és a jövőt megalapozni 
segítsen. Ez a nyi t ja annak , hogy az 
egész kisgazdatársadalom a legna-
gyobb megértéssel í rha t j a alá azokat , 
amiket a választójoggal kapcsolatban 
a veszedelmes túlzókról és a túlzások 
végzetes eredményeiről mondot t . 

Látni kell mindenkinek a nagy 
nyomorúságot , a gazdasági leromlást 
és az ezekben re j lő veszedelmet. 
Érezni kell mindenkinek, aki csak 
egy kissé átérzi a fontos érdekeket. 

, hogy a túlzó irányzatok visszaszorí-
tása, jobbra is, bal ra is egyformán 
országos érdek. Épen ezért köteles-
sége minden jóérzésű magyarnak az 
erre törekvőket támogatni . 

Nem tud juk megérteni, hogy 
miért épen a mindig mérsékelt kis-

gazdákat a k a r j a a radikális- ellenzék 
a maga céljainak elérésére felhasz-
nálni. Valamikor a jobboldali túlzá-
sok ellen a kisgazdák mérsékletét 
tar tot ták ugyanezek a legkitűnőbb 
orvosságnak. Most, amikor az ő túl-
zásaik számára eszköz kell, akkor 
egészen mást követelnek ugyanazok-
tól a mérsékelt kisgazdáktól. Nem 
tévedünk, ha megál lapí t juk, hogy ez 
a módszer nem a titkos választójog 
érdekében, hanem a szélső baloldal 
uralmi törekvése érdekében volna 
eredményre vezető. Nem kétséges 
azonban, hogy ezt az eszközt a han-
gos demagógia vezérei nem t u d j á k 
a maguk számára megszerezni. Hiába 

kiál t ják ki á ru lónak a kisgazdák 
par lamenti csoport ját , hiába harcol-
nak a nép között az izgatás meg nem 
engedett eszközeivel, a magyar nép 
valóban az marad velük szemben is, 
mint ami jobboldali ellenfeleikkel 
szemben volt: mérsékelt , bölcs és 
hazafias. Ez a társadalmi osztály 
t ud j a a maga kötelességét, t ud ja , 
hogy vezérei az igaz ú ton vezetik és 
tud ja , hogy a túlzó baloldaliak már 
egyszer vörös u ra lmat rendeztek be 
ebben az országban, de tud ja azt is, 
hogy ezt hogyan kell megakadá r 
lyozni, ha kell: a mérsékelt i rány tá-
mogatásával, de ha kell: kapával és 
kaszával is. 

A római konferencia egyhangúan elfogadta 
a nemzetközi mezőgazdasági hitelről szóló 

magyar indítványt. 
A nemzetközi par lament i kereske-

delmi értekezlet római ülésszaka 
április 17-én a Capitoliumban a ki-
rály, Mussolini miniszterelnök és az 
összes diplomáciai és közigazgatási 
testületek képviseletében nyilt meg. 
Magyar részről jelen volt Nemes 
Albert kvirináli követünknek és Ho-
nos Miksa grófnak vezetése alatt az 
egész magyar delegáció, amelynek 
tagjai voltak: Almássy László, Ba-
ross János, Bartos János, Dréhr 
Imre, Dinich Ödön, Farkas Tibor, 
Görgey István, dabasi Halász Móric, 
Huszár Károly, Kállag Miklós, Ka-
rafiáth Jenő, Móser Ernő, Póka-
Pivng Béla, Takács Géza és Zsitvag 
Tibor. 

Ugyanaznap délután megkezdték 
a bizottságok működésüket . A leg-

nagyobb érdeklődés a drágaság pro-
blémáját kísérte, amelynek előadója 
Delombre volt f rancia földmívelés-
ügyi miniszter volt. Ezután Póka-
Pivng Béla javaslata 

a nemzetközi mezőgazdasági hi-
telről került vita alá. 

A kérdéshez egész sor szónok 
szólt hozzá. A felszólalók egyhan-
gúan támogatták a magyar indít-
ványt, amely a mezőgazdasági álla-
moknak hitelekkel való ellátását 
kérte. 

A többi bizottságban Farkas Ti-
bor a pénzügyi, Görgey a közleke-
dési, Hoyos gróf a részvényjogegy-
ségesítő, Móser E rnő a légiforgalmi, 
Baross a drágasági, Dréhr a valuta-
ügyi ügyek tárgyalásánál vett részt. 

Beszüntetik a háborús kitüntetések utólagos 
megállapítását és az elveszett éremigazol-

ványok pótlását. 
A honvédelmi miniszter rendele-

tet adott ki, amelyben beszünteti a 
háborúban adományozott legénységi 
kitüntetések utólagos megállapítását 
és az elveszett éremigazolványok 
pótlását. A rendelet utal arra , hogy 
jóllehet, a háború befejezése óta több 
mint hat év telt el. mégis fel tűnő 
módon szaporodik az olyan kérvé-
nyek száma, amelyekben volt le-
génységi á l lományú egyének a há-
ború alatt részükre állítólag adomá-
nyozott kitüntetések megállapítását , 
elveszett éremigazolványok pótlását, 
sőt legénységi kitüntetések utólagos 
adományozásá t kérik. A honvédelmi 
miniszter a következőket rendeli el: 

Kitüntetéseket utólagosan ezidő-
szerint nem adományoznak, ezért 
az ilyen kérelmeknek felterjesztése 
céltalan. 

A háború fo lyamán adományozot t 

kitüntetések megállapítására, to-
vábbá az elveszett éremigazolványok 
pótlására és a vi lágháború fo lyamán 
idegen államok által adományozot t 
külföldi legénységi kitüntetések vise-
lésének engedélyezésére i rányuló 
kérvényeket 1925 december 31-ig 
kivételesen még elintéznek. Azokat 
a kérvényeket, amelyek ez időpon-
ton túl ter jesztetnek be, nem veszik 
figyelembe. 

Ebből a rendelkezésből kiveszik 
azokat a volt legénységi á l lományú 
egyéneket, akik hadifogságból vagy 
elcsatolt országrészből most, vagy 
későbbi időpontban térnek vissza, 
vagy pedig kitüntetési ügyeik tisztá-
zását valamely ka tonai hatóság in-
dokol tan kéri . 

Elveszett éremigazolványokat a 
lenti időponton túl nem pótolnak. 

Magyar-osztrák kereske-
delmi- és vámszerződés 

készül. 
Kedvező kilátás a megegyezésre. 
A magyar és osztrák k o r m á n y de-

legátusai csütörtökön kezdték a ke-
reskedelmi s'zerzödés megkötésére 
i rányuló tárgyalásokat . Az osztrákok 
most terjesztik elő kívánságaikat és a 
magyar delegáció is a tárgyalások 
során fogja közölni a magyar kor-
mány álláspontját és óhajtásait. 

A tárgyalások kilátásairól azt a 
felvilágosítást kap tuk , hogy úgy az 
osztrák, mint a magyar részen biz-
tosan számítanak a tárgyalások ked-
vező eredményeire. Mindkét fél tisz-
tában van azzal, hogy 

a kereskedelmi szerződésre mind-
két államnak egyformán szük-

sége van. 

Mezőgazdasági szempontból csak 
örömmel üdvözölhet jük a ko rmány 
szándékát , hogy a lengyel-magyar 
kereskedelmi szerződés megkötése 
u tán mindent elkövet, hogy mind-
azokkal az á l lamokkal kereskedelmi 
szerződéseket kössenek, amelyekkel 
békében is szoros gazdasági kapcso-
la tban éltünk, ahol mezőgazdasági 
te rményeink fölöslegét és borunka t 
el tudtuk helyezni. A mai súlyos gaz-
dasági válságnak egyik főoka az, 
hogy az értékesítés elé a gazdasági 
szerződések hiánya miatt nehézségek 
gördültek. Ezeket a nehézségeket 
vannak hivatva a kereskedelmi szer-
ződések megszüntetni. 
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Olaszország és a Pápaság 
között egyezményt ter-

veznek. 

Az olasz kormány most ar ra törek-
szik, hogy végre rendezze a Vatikán 
és Olaszország között fennálló tisz-
tázat lan, az úgyszólván ellenséges 
kérdéseket , amelyek egyik következ-
ménye, hogy a mindenkor i pápa elvi 
okokból élete végéig kénytelen a Va-
t ikán rab ja lenni. Ennek a nagyfon-
tonsságú „római ké rdésnek" rende-
zését Mussolini olasz miniszterelnök 
kélf éleképen tervezi: Egy részt nemzet -
közi vasút épülne a Vatikántól a ten-
gerig, amellyel a pápa akadály ta lanul 
és függetlenül ér in tkezhetne az egész 
világgal. A második engedmény pe-
dig az úgynevezett garanciatörvény-
nek megváltoztatása volna, olyanfor-
mán, hogy az ál lam az apostoli palo-
t áknak nemcsak a haszonélvezetét 
biztosítaná a Vatikán részére, hanem 
lemondana azoknak a tu la jdonjogá-
ról is. A berlini lap tudósí tója szerint 
az egyházi törvények r e fo rmjának 
kidolgozásával megbízott bizottság 
m á r hozzájárulásá t adta ennek az 
a j án l a tnak a megtételéhez. 

Egyes szám ára 2 0 0 0 korona. 



2 
m 

MAGYAR FALU 1925 április 26. 

Jegyzetek. 
„A csizmások." 

A „csizmás képviselőkkel" nincse-
nek megelégedve a demokrata-blokk 
urai . Azt vár ták ugyanis, hogy a kis-
gazdák vakon fog ják őket követni 
á rkon-bokron át és segítenek meg-
teremteni s zámukra a puha fészket, 
amelybe a m a g y a r úgynevezett de-
mokrác ia anny i ra vágyakozik. A 
kisgazdák azonban magyar ésszel és 
magyar szívvel gondolkoznak, nem 
hagyták maguka t eltéríttetni az 
egyenes útról. A demokra ták most 
azzal a k a r j á k ezt visszafizetni, hogy 
ócsárol ják a csizmás képviselőket. 
Hát m o n d u n k a demokra t áknak va-
lamit. Készségesen a lá í r juk , hogy 
közöt tük több tanult ember van, 
min t a „csizmások" között, de 
abban m á r kételkedünk, hogy több 
a józan eszük is, azt pedig egyene-
sen tagadjuk , hogy nemzeti érzés és 
m a g y a r érték szempont jából is töb-
bek lennének a csizmásoknál . 
Egyébként pedig lássuk azt a bizo-
nyos úri felsőbbséget, azt a bizonyos 
szalonképes hangot, azt a törvény-
hozói tanulságot és jó modor t . Ho-
gyan is áll itt a helyzet? 

Majd meg fogják látni, hogy azok 
a csizmások, akiket leszólni, ócsárolni 
most demokrata-divat , sokkal úribb, 
finomabb, választékosabb modor t 
tanús í tanak a törvényhozás házá-
ban , min t a blokk tagjai . Személyes 
ha j s záka t a csizmások soha nem 
visznek a Ház elé, bo t rányokban 
n e m szerepelnek, a maguk egyéni 
ügyeit a nyilvánosság előtt nem 
szellőztetik és bölcsen meg tud ják 
válogatni, mivel lehet és illik., mivel 
nem szabad, mer t nem illik, az or-
szág drága idejét igénybe venni. A 
„csizmás" képviselőktől csak tanul-
ha tnak a „pantal lósok". 

A kormány. 

Volt m á r eső is bőséggel, hellyel-
közzel szép napsütés is ragvoa r ánk : 
erősen fö l javu l tak a terméskilátá-
sok. Hát most m á r emiatt sem lehet 
szidni a kormányt , meg Mayer Já-
nost. Mert sok magyar embernek az 
a természete, hogy ha elveri a jég a 
ha tár t , vagy üszögös, konkolyos a 
vetése: a k o r m á n y ap ja istenit szidja 
keservesen. Tud ja , hogy nincs igaza, 
de há t k ö n n y e b b a lelkének. 

I lyen ember volt az öreg Bögre 
T a m á s is, Kisbürgözdön. Kemény 
ellenzéki magyar . Mikor a menny-
dörgős m e n n y k ő beütött a kútága-
sába, be aka r t a pörölni a kormányt , 
m e r t úgymond — ha m á r adót 
füze tünk, ál l í t tasson a miniszter in-
gyen vi l lámhárí tót a polgárságnak. 
Mikor bedűl t az istállója fala, amit 
rosszul rakot t , rossz vályogból: 
m a j d h o g y Pestre nem ment pa-
naszra. No az tán mindezt betetőzte, 
mikor az a n y j u k szüret u tán hár -
mas ik reknek adot t életet: 

Tyhü, aki fö lmarko l t a a Pon-
cius Pi lá tusát a n n a k az Istentől el-
rugaszkodott , f ű z f á n f ü t y ü l ő kor-
mánynak ! 

— De T a m á s bácsi — csitította a 
szomszédasszony — hát erről az tán 
csak nem tehet a k o r m á n y ? 

— Hallgass, húgom! — dör ren t r á 
az öreg. — Jegyezd meg. hogy a 
k o r m á n y mindenrő l tehet, de sem-
mit sem — tesz! 
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A politika eseményei. 
A politikai életben több hetes pi-

henés u tán ismét mozgás állott be. 
A nemzetgyűlés választójogi bi-

zottsága kedden délelőtt folytatta 
a választójogi javaslat részletes tárgya-
lását. A vitát most m á r megszakítás 
nélkül fogják folytatni, mer t a bi-
zottság még e hónapban befejezi a 
választójogi javaslat tárgyalását. .4 
választójogi javaslat letárgyalásáig a 
nemzetgyűlés természetesen nem tart 
ülést. Az illetékes körök a r r a töre-
kednek, hogy mielőbb tető alá hoz-
zák a választójogi és felsőházi ja-
vaslatot, mer t e két fontos törvény-
javaslaton keresztül alakul ki Ma-
gyarország háború utáni közjogi 
élete. A két javasla t közül valószínű-
leg a választójogi fog előbb tárgya-
lásra kerülni . 

Az első ülésen Kállay Tibor elnö-
költ és a k o r m á n y részéről jelen 
volt Bethlen István gróf miniszter-
elnök és Rakovszky Iván belügymi-
niszter. 

A részletes vita során Puky Endre 
előadó azt a módosí tást a jánlot ta , 
hogy Budapest há rom választókerü-
lete és a Budapest környéki vá-
lasztókerület az arányos képviseleti 
rendszer szerint la js t romos szava-
zással, a többi kerület pedig az álta-
lános többségi rendszer szerint egy-
egy képviselőt válasszon. A főváros-
ban és a környéken, valamint a 
többi törvényhatósági városban, vé-
gül az ózdi, dorogi, tatabányai, 
salgótarjáni és pilisvörosvári kerü-
letekben a szavazás titkos, egyebütt 
nyilvános legyen. 

A bizottság az előterjesztett mó-
dosítás figyelembevételével tárgyalta 
a szakaszt s Bethlen Is tván gróf mi-
niszterelnök mindenekelőt t leszö-
gezte, hogy a titkosság kérdésében 
mindenki tetszése szerint foglalhat 
állást. 

Több hozzászólás u tán Bethlen 
István gróf miniszterelnök mondot t 
hosszabb beszédei és kifej tet te, 
hogy a titkosság nem biztosítja a vá-
lasztások tisztaságát, hanem csak 
arra szolgál, hogy a korrupciót és a 
választási visszaéléseket bizonyítani 

.ne lehessen. A t i tkosság ellen szól a 
Magyarországon található háromféle 
túlzó i rányzat is. Az első a közönsé-
ges demagógia, amely minden földet 
fel a k a r osztani, amely ingyen föl-
det Ígérget, amely minden adót igaz-
ságtalannak tart . Ezek a nép ösztö-
neire támaszkodva aka rnak érvé-
nyesülni. 

A második túlzó irányzat az, 
amely osztályharcot hirdet, a szo-
cialisták s amely végcéljául a való-
ságban a kommunista állapotokat 
tűzte ki. A harmadik irányzathoz 
azok tar toznak, akik az előbbi ket-
tőt öntudatosan vagy öntudat lanul 
támogat ják . 

Ezek az ország jövőjére veszedel-
met jelentenek, velük szemben tehát 
védekezni kell. A Kisgazdapárt, ami-
kor a titkosság kérdésében kiegyen-
lítő álláspontra helyezkedik, csak a 
helyes utat követi. 

Ezután Vázsonyi Vilmos szólalt 
fel, akinek Bethlen István gróf mi-
niszterelnök ugyancsak hosszasab-
ban felelt; Pontról -pontra megcá-
folta a szakasz ellen elhangzott kifo-
gásokat. Kifejtette, hogv a helyzet 
változatlanul óvatosságra int. Régen 
az ellenzékiség egyértelmű volt a 
hazafisággal. Ebből az időből ma-
radt vissza máig is az, hogv a kor-
mánvpár t i polit ika nem lehet nép-
szerű s azt feltét lenül ellenezni kell. 
Ma, az önálló Magyarország idején, 

ez a felfogás a múlté kell, hogy le-
gyen s a magyar nemzeti kormány-
zat csakis a nép tömegeire támasz-
kodhatik. 

A kormánynak pedig nehéz hely-
zete van, mert küzdenie kell a nem-
zetellenes szövetkezések ellen. A vá-
lasztójogot úgy kell tehát megal-
kotni, hogy mind e nehézségekkel a 
kormány egy valóban kormányké-
pes többségre támaszkodva, meg 
tudjon küzdeni. Ha a szélső válasz-
tójog alapján a demagógok bevo-
nulnak a parlamentbe, nincs az a 
kormány, amely erős kézzel tudna 
kormányozni. 

A miniszterelnök genfi útja. 
Bethlen István gróf miniszterelnök 

és Bud János pénzügyminiszter má-
jus hónapban fognak Genfbe utazni 
a pénzügyi tanácskozásokra. 

A miniszterelnök távolléte azon-
ban egyáltalán nem fogja befolyá-
solni a nemzetgyűlés munká j á t . A 
nemzetgyűlés a bizottsági tárgyalá-
sok befejezése után, tehát május első 
napjain, megkezdi tanácskozásait és 
napirendre tűzi a választójogi javas-
lat, illetve a felsőházi javaslat tár-
gyalását. 

Pilisvörösváron megalakult a kis-
gazdapárt. 

A pilisvörösvári kerület választói 
vasárnap Solymáron nagygyűlést tar-
tottak, amelyen nagy lelkesedéssel 
megalakítot ták a kisgazdapártot és a 
demokra tákhoz pártolt képviselőjük-
kel, Baross Jánossal szemben bizal-
matlanságukat fejezték ki. 

A nagysikerű gyűlésen a kerület 
minden községéből mintegy három-
ezer választópolgár jelent meg. Per-
laky György és Wild József nemzet-
gyűlési képviselők vettek részt a kis-
gazdapár t részéről a gyűlésen, akiket 
népes bandér iummal fogadtak a 
község ha tá rában . 

A gyűlést Schaffer József soly-
már i kisgazda nyitotta meg és üdvö-
zölte a képviselőket. Utána Wild Jó-
zsef indokolta meg a kisgazdapárt 
megalakulásának szükségességét. 

Biharmegye bizalmat szavazott a 
kormánynak. 

Bihar vármegye törvényhatósági 
bizottsága rendkívüli közgyűlésén 
tárgyalta a felsőház r e f o r m j á t és a 
törvényhatósági bizottság a követ-
kező határozatot hozta: 

A vármegye törvényhatósági bi-
zottsága áthatva a benyúj to t t tör-
vényjavaslatok fontosságától, meg-
állapít ja , hogy akkor , amikor a vá-
lasztójog kiterjesztésével az alsóház 
demokra t ikusabb és szélesebb alapra 
kerül és amikor az erre vonatkozó 
javaslat törvényerőre emelkedésével 
a nemzet ú j a b b rétege lép be az al-
ko tmány sáncaiba, feltétlenül szük-
ségesnek tartja, hogy az alsóházzal 
kapcsolatos jogkiterjesztéssel párhu-
zamosan a felsőház is megfelelően 
reformáltassék. 

Egyben örömmel ál lapí t ja meg, 
hogy a benyújtott javaslat a várme-
gyéknek, mint az alkotmány ősi 
bástyáinak követküldési jogot bizto-
sít a felsőházba. Épen ezért a várme-
gye törvényhatósági bizottsága az 
ál landó választmány javas la tának 
egyhangú elfogadásával elhatározta, 
hogy a magyar királyi kormánynak 
a főrendiház reformjára vonatkozó 
törvényjavaslat benyújtása alkalmá-
val változatlan és legmelegebb bizal-
mát biztosítja. 

Földbirtokra kölcsönt szerez 
mindennemű bank- és tőzsdei megbízást lelknsmeretesen elintéz] 

SAJÓ JENŐ banküzlete BUDAPEST, 
VII., D o h á n y - u t c a 84., IX. em. 16. » T e l e f o n : 1 8 3 - 5 2 és J. 1 2 4 — 7 6 . 

A „Magyar Falu" elölizetőlnek Hitel-, bank- és tőzsdeügyekben 
v á l a s z b é l y e g e l l e n é b e n díjtalan felvilágosítást nyújtunk. 

UJ hadifogolycsoport érke-
zett haza Oroizországból. 

A közelmúlt napokban ú j a b b 
hadifogoly-csoport érkezett haza 
Oroszországból. 

Karkis Kornél hadbí ró alezredes 
vezetésével április 18-án a következő 
volt magyar hadifoglyok és család-
tagjaik érkeztek haza Oroszország-
ból: Durkó Imre (Békés), Méhész 
Pál (Irsa), Her r György és felesége 
(Baja), Gottfried János (Forró), 
Jákó La jos (Tiszadabas), Gáspár Fe-
renc és felesége (Esztergom), Wies-
ner János (Budapest), Behringer Já-
nos és felesége (Budapest). Mágori 
István és felesége (Makó), Kari Já-
nos (Budapest), Holeeska András 
(Nagyszénás), Gut tmann Jenő (Bu-
dapest), Kohn Jenő (Budapest), Go-
rove István és felesége (Sarkad), At-
lasz Ignác (Székesfehérvár), Krausz 
Imre (Békésgyula), Lovász János 
és felesége (Cibakháza), Földi Emil 
és felesége (Nyíregyháza), Geidesz 
Sándor és felesége (Budapest), Eit-
ner Gyula (Nagyatád), Éliás István 
(Abaujszántó), Beke Antal (Öcsöd), 
Schranz György (Barcsa), Oderna 
Ferenc (Gödöllő), Szemlér Károly 
(Székesfehérvár), Sali Sándor (Buda-
pest), Blum József és felesége 
(Válli), Kozma Géza és felesége 
(Keszthely), Kur György (Debre-
cen), Dohos Imre és felesége (Büd-
szentmihály), Szalay Ödön (Sza-
bási). Pintér Mihály (Nagynyul-
hegy), Salamon János (Szenna), Né-
met Elek és felesége (Zágorhida). 
Herko József (Szeged). Nevezettek 
kétheti egészségügyi vesztegzár tar-
t a m á r a a budapest i Fővárosi Fertőt-
lenítő Intézetben nyertek elhelye-
zést. 

Holland Idegen légióba 
csábítják a magyar legé-

nyeket. 
Borzalmas sors, pusztulás vár a ka 

landkeresőkre. 
Az utóbbi időben ismét elárasztot-

ták az országot a kivándorlási ügy-
nökök. A munkanélkül iség növeke-
dése miatt sikerül is nekik a hiszé-
keny embereket megtéveszteni. 

Néhány évvel ezelőtt százával csá-
bították a magyar fiúkat a f ranc ia 
idegenlégióba) 

Mórt legutóbb a vidéken a hol-
landi gyarmat i légió ügynökei buk-
kantak fel, akik 

a hátsóindiai gyarmatokra, Szu-
matra, Borneo és más hollandi 
szigetekre csábították a magyar 

ifjakat. 

Útiköltséget adnak nekik egy hol-
landi kikötővárosig, ahol megvár ják , 
míg többszázan összegyűlnek, azután 
ha jó ra r a k j á k őket és Nyugat-Indiába 
viszik. 

Amint odaérnek, rögtön besoroz-
zák őket a gyarmati hadseregbe. 

A zsoldjuk elég nagy, a bánásmód 
sem rossz, az éghajlatot azonban 
európai ember nem bírja ki. Csakha-
mar megkapják a sárgalázt, amelybe 
a legerősebb ember is hamarosan 
belepusztul. Nemcsak katonai szol-
gálatra használják fel őket, hanem a 
parlagon fekvő óriási földterületek 
mcgmívelésére is. Ezért elsősorban 
földmívesfiúkra vetik ki hálójukat. 

A budapest i főkapi tányság telefon-
értesítést kapot t a pécsi rendőrségtől, 
hogy ott két fiatalember, Boér Imre' 
és Takács András, akik a nyugatin-
diai hollandi hadseregben m á r szol-
gáltak és az ottani katonai parancs-
nokság megbízásából jöttek vissza 
Pécsre ka tonákat toborozni, mintegy 
15 pécsi és pécskörnyéki fiút indítot-
tak ú tba vonattal Budapest felé. A 
telefonjelentés a lapján a pécsi vona-
tot detektívek vették körül és a vo-
nat beérkezése után á tkutat ták a va-
gonokat. Tizenegy fiatalembert talál-
tak, akik Nyugat-Indiába készültek. 

Boér Imré t és Takács Andrást *. 
pécsi rendőrség letartóztatta. 
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Csóré C s u t a k P i s t a v á r o s a t y á n a k érzi m a g á t . 

T i s z t ő t t M a g y a r f a l u ! Majd f e n é k r e e s t em, 
H o g y a z t a t a D r ó z d i t n e m j e l ö l t é k P e s t e n ; 
C s u p a k á r b a m e n t a f r i s s e n v a s a l t g a t y a : 
N e m lesz a G y ő z ő b ű i v á r o s i h o n a t y a . 
L á m , t á r s a , a R u p e r t , az o t t k e v é j k e d l k , 
A D r ó z d i i s v ó n a o j a n l e g é n y p e d i g ; 
Ő a f ő c é g é r e s a sz t a l t i k i sgazda , 
N e m é r t e m h á t s e h o g y , m é r l e t t e l s i k k a s z t v a , 
H a k é p v i s e l h e t i a f a l u s i n é p e t , 
Mór n e v i s e l h e t n é a v á r o s i k é p e t ? 
Tudom, i t t is, o t t i s m e g á l l n á a he j i t , 
S z a p o r á n k o n g a t v a b a r l a n g o s n a g y f e j it . 
Mer t ü s o k o l d a l ú , s o k h á j j a l k e n t e m b e r : 
A t u d á s a k ics i , de f u r f a n g j a t e n g e r , 
B o l d o g l e h e t n e s o k v á r o s i m i h a s z n a , 
H a k é p i t v i s e l n é e g y i j e n k i sgazda . 
Oszt ' a Drózd i m e l l e t t t á n b e c s ú s z n é k ón is, 
Mer a v e z é r m e l l é kö l l á m k ö z l e g é n y is. 
S ú g y e l i g a z g a t n á n k az t a P e s t e t k e t t e n : 
V á z s o n y i V i l m o s s e t u n n á j o b b a n , szebben . 
Azór , t ó s u r , m o n d o k , h a b íz ik e s z ü n k b e n , 
Szó j jon v a g y e g y j ó s z ó t a m i é r d e k ü n k b e n , 
J e l ö l t e s s e n m i n k e t v á r o s a t y a s á g r a : 
N e m h o z u n k á m s z é g y e n t az a t y a f i s á g r a . 
Me gá l l unk a g á t o n F a r k a s , R u p e r t m e l l e t t , 
Tel ik a n n y i t ű l ü n k , m i n t ű t ű l ö k t e l l e t t , 
Mer az i g é z e t ü n k igaz é s n e m h a m i s : 
F ü g g e t l e n k i s g a z d a lesz a K h ó n J a k a b is, 
M e g f ö l d r e f o r m á j j u k D o b - u t c a v i r á n y á t 
K i p a r c e l l á z z u k a Te lek i - t é r t á j á t 
S D r ó z d i v a l r a g y o g a n d a v á l a s z t ó - l i s t á n 
A K ö p k ö d ő b ö l c s e : (.»őré, csutak István. 

HÍREK. 
Olvasóinkhoz. 

Lapunk mostani számával egy-
idejűen külön levélben postai befize-
tési lapot küldtünk minden hátralé-
kos előfizetőnknek. Bizalommal kér-
jük olvasóinkat, hogy ezen postai 
befizetési lap felhasználásával hátra-
lékos előfizetési díjaikat mielőbb be-
küldeni szíveskedjenek, nehogy a lap 
pontos szétküldése zavart szenvedjen. 

Meghalt a magyar szőlő-
művelés első harcosa. Ma-
rosi Máday Izidor nyugal-
mazott miniszteri tanácsos 
86 éves korában Buda-
pesten, hosszas szenvedés 
után pénteken meghalt. 

Máday Izidor hivatali működésének 
kiemelkedő része volt a 90-es években 
a /ilokszera által teljesen elpusztított 
622.000 kataszteri holdnyi magyar 
szőlőterület újrabeültelése ellenálló faj-
tákkal, részben pedig pótlása a homo-
kos területek beültetésével. A szőlő-
termelés megvédéséről szóló 1896. 
évi V. törvénycikk és a telepítéséről 
szóló 1894. évi V. törvénycikk nagy-
részt az ő műve. Négy gazdasági la-
pot a lapí to t t : 1870-ben a Közgazda-
sági Közlönyt, 1873-ban a Földmű-
velési Érdekeinket és a Falusi Gaz-
dát, 1879-ben pedig a Magyar Föld 
című napilapot. Az Országos Állat-
védő Egyesületnek évtizedeken át 
elnöke volt s közben szerkesztette az 
Állatvédelem című lapot, ő hozta 
létre az Országos Ifjúsági Madárvédő 
Ligát és a Magyarországi Állatvédő 
Egyesületek Szövetségét. Az ő nevé-
hez fűződik a madarak és fák napjá-
nak megünneplése. 

A földmívelésügyi miniszter Kis-
béren és Bábolnán. Mayer János 
földmívelésügyi miniszter és Schandl 
Károly á l lamti tkár az á l lami. ménes-
birtokok megtekintése céljából Kis-
bér re és Bábolnára utaztak. A föld-
mívelésügyi miniszter és az állam-
ti tkár két napig maradnak távol a 
fővárostól. 

A Nemzeti Bank nyomatja ezután 
a bankjegyeket. Schober Béla, a 
Nemzeti Bank vezérigazgatója, nyi-
latkozott a bank jegynyomda átvéte-
léről és kijelentette, hogy a Nemzeti 
Bank rövidesen rendelkezni fog a 
maga külön banknyomdájáva l , ami 
az állainjegyek nyomásának ellenőr-
zését lehetővé fogja tenni ós remél-
hetően az államiegyek nyomásának 
költségeit is csökkenteni fogja. 

Csernoch hercegprímás Rómába 
utazott. Csernoch János bíbornok-
hercegprímás hétfőn délben egy napi 
tar tózkodásra Budapestre érkezett és 
innen kedden délután folytatta ú t já t 
Rómába, ahonnan a másfélezer ma-
gyar zarándokot , a II. országos ma-
gyar nemzeti za rándoklás résztvevőit 
kíséri Rómába. 

Mayer János miniszter lett a kom-
poltl iskolaszéki és egyháztanácsi 
elnök. A kompolti római kathol ikus 
iskolaszék és egyháztanács legutóbb 
tartott közgyűlésén világi elnökévé 
egyhangúan Mauer János m. kir. 
földmívelésügyi minisztert válasz-
totta meg. 

Szünet. 
Parlamenti szünet vagyon. 
Ember ennek örül nagyon: 
Most nem hallják, nem sokallják 
Sok beszédnek a sok alját. 

Csak a passzív ellenzéki. 
Rosszul egyedül megy néki. 
Hogy' hangoztassa napestig. 
Hogy a Házba nem eresztik? 

A Tábla megerősítette a cáki 
testvérgyilkosok ítéletét. Tavaly nyá-
ron lörtént, hogv a vasmegyei CdA-
községben Sztrokai Géza ba rá t j ának , 
Torda Gyulának segítségével meg-
yyilkotta 22 éves István, 15 éves 
Jenő és 11 éves Kálmán nevű test-
vérét. Meg akar ta gyilkolni Jolán 
húgát is. ebben azonban megakadá-

lyozta édesanyja, aki közben haza-
érkezett. A szombathelyi törvény-
szék a mult év november 5-én Sztro-
kait, aki a gyilkosság elkövetésekor 
félévvel fiatalabb volt 20 évesnél, 15 
évi fegyházra, Torda Gyulát pedig 
életfogytig tartó fegyházra ítélte. 

Felebbezés folytán az ügy a győri 
királyi ítélőtáblához kerüli, amely-
nek Szirmay-tanácsa most hirdette 
ki az ítéletet. A tábla megváltoztatta 
az elsőfokú bíróság minősítését, de 
az ítélet rendelkező részét helyben-
hagyta. 

A vidéki gazdaközönség mindjob-
ban modernizálódik. Eddig idegen-
kedett az osztálysorsjátéktól, most 
— mint értesülünk — nagyon ér-
deklődik az új osztálysorsjegyek 
iránt és naponta számos megrendelés 
érkezik a főelárusítókhoz. Úgylátszik 
a földbirtokos osztály is szereti a 
milliós főnyereményeket . 

Jobbára borult idő, esővel. Ha-
zánkban az idő borul t ra és hűvö-
sebbre változott. Eső m a j d n e m min-
denfelé volt, de csak 5 milliméteren 
aluli mennyiségben. Időjóslat: Job-
bára borult idő, sokhelyütt esővel és 
lényegtelen hőváltozással. 

Dévény várába kaszárnyát tervez-
nek a csehek. A dévényi várromot 
már a Hármas Kistükör is rigmu-
sokba foglalta a Duna mellett, az 
osztrák határszélen. Most azonban a 
csehek az urak és a pozsonyi „Hír-
adó" jelentése szerint a cseh állami 

: földreform végrehajtása során kisa-
i játitotta a dévényi várat, úgyszintén 
\ a Dévénytó és Malacka közötti ho-

mokos területet is, amelyen főleg 
tüzérségi harcszerű lövőteret rendez-
nek be. A mintegy hetven kilométer 
hosszú földsávon nincs egyetlen köz-

i ség és így felette a lkalmas e célra. 
És ez mind a béke jegyében történik. 
Ezenkívül a dévényi várrom körül 
új laktanyák építését tervezik. 

A szerbek elpusztították a török-
kunlzsai fahidat A szerb hatóságok 
a törökkanizsai fahidat , mely a köz-

séget a Tiszán át Magyarkanizsával 
kötötte össze, a napokban lebontot-
ták. A törökkanizsai híd a hatvanas 
években Szegedet kötötte össze Új-
szegeddel. A közúti vasút felépítése 
után innen került Kanizsára. Még 
eddig semmi hír sem érkezett arról, 
hogy a fa ludat a szerbek hová vit-
ték. A híd lebontása titán Törökka-
nizsa és Magyarkanizsa között a for-
galom megszakadt. Egy másik hír 
arról számol be, hogy a martonosi 
tiszai kompot hasonló sors érte. 

Sopronmegye a tűzbiztosítás köte-
lezővé tételét kívánja. Sopron vár-
megye közigazgatási bizottságának 
legutóbbi ülésén Gévay-WolfT Lajos 
alispán azt az ötletet vetette fel, 
hogv a törvénvhatóság fordu l jon elő-
terjesztéssel a kormánvhoz és kér je 
az általános kötelező tűzbiztosítás 
megvalósítását. A bizottság megbízta 
az alispánt, hogv tegve meg a to-
vábbi lépéseket. Rupprecht Olivér 
nagybirtokos a mezőgazdasági hitel 
kérdését tette szóvá és azt a megol-
dást javasolta, hogv a kormánv ad-
jon az ara tás utáni időig halasztást 
a gazdákra kivetett adóösszegek be-
fizetésére. 

Ezer koronával olcsóbb lesz a cu-
kor. A pénzügyminiszter újból sza-
bályozta a cukor után fizetendő 
kincstári részesedést. A cukor után 
fizetendő kincstári részesedés szabá-
lyozása azt jelenti, hogv a cukoradó 
terhét k i logrammonként négv arany-
fillérrel leszállították. Ez a leszállí-
tás, figyelembe véve a forgalmi adó-
nak ezzel kapcsolatos csökkenését 
is, a kiskereskedelemben körülbelül 
ezer koronával teszi olcsóbbá a cuk-
rot. 

Tizennégy vagon búza eltűnt a 
malomból. A debreceni Hungár ia-
malom feljelentést tett a rendőrsé-
gen, hogy a malomból 14 vagon 
búza hiányzik. A nyomozás során a 
rendőrség őrizetbe vette Ballá Zoltán 
főkönyvelőt, aki ellen az a gyanú, 
hogy a könyveket hamisan vezette 

és részes a búza eltüntetésében. A 
malom kúra 800 millió korona. 

Május elején tárgyalja a katonai 
bíróság.a rablógyilkos Léderer fő-
hadnagy bűnügyét. Léderer Gusztáv 
csendőríöhadnagv bűnügyében a 
vádemelés megtörtént. A csendőrfel-
iigvelöség ügyésze benyúj to t t vádira-
tában rablógyilkosság büntette cí-
mén emel vádat Léderer Gusztáv el-
ten. Az ügyben a fötárgvalást Apát hu 
Jenő hadbíró-alezredes május első 
napjaira fogja kitűzni. A főtárgya-
lás előreláthatólag több napot vesz 
m a j d igénybe, miután az ügyész 
negyvenöt tanú kihallgatását és több 
irat felolvasását indítványozza. Az 
előrelátható nagv érdeklődésre és a 
főtárgyalási terem korlátolt befo-
gadóképességére való tekintettel, a 
fötárgyalásra csak névre szóló iga-
zolvánnyal bíró egyéneket bocsáta-
nak bp. 

Hí történt e héten? 
Főváros. 

Löbl Józsefet, aki Tremmel Má-
tyás honvédőrvezelőt az elmúlt télen 
a dobutcai Lázár-kávéházban vere-
kedés közben megölte, 7 évi fegy-
házra és 10 évi hivatalvesztésre 
ítélte a bíróság. 

Az osztrák-magyar kereskedelmi 
szerződést előkészítő tanácskozások 
megkezdődtek. 

Vidék. 
Helesfa, somogymegyei községben 

Horváth Tivadar 30 éves gazdaem-
ber, aki már régebben elmebeteg és 
nemrég szabadult a pécsi kórházból, 
búsvét másnap ján baltával agyon-
verte a feleségét, m a j d az eszméletlen 
asszony nyakát két helyen átvágta 
egy nagy késsel. Kis fia elfutott a dü-
höngő elől, úgy menekül t meg. A 
gyilkos őrültet Pécsre szállították. 

Kaposváron és Veszprémmegye 
több községében az elmúlt napokban 
jégverés pusztított, amely a gyümöl-
csösökben nagy kár t okozott. Nagy 
jégeső volt Bakonyszentlászlón, Vesz-
prémvarsányban, Sikátorban, Rédén. 

A szolnoki színház teteje egy nap-
pal a színészek megérkezése előtt be-
szakadt. Szerencse, hogy a színház 
üres volt. mer t máskép borzalmas 
tömegkatasztrófa következett volna 
be. 

Tizennégy borsodmegyei és gömöri 
község kapott vasúti összeköttetést 
az Ormospuszta- rudnabányai vasút 
megépítésével, amelyet a napokban 
adtak át a forgalomnak. A nyáron 
megépül a szegedi tanyai körvasút is. 

Szegeden Bayer Klára éj jel i életet 
élő nőt a lakásán egy ismeretlen férfi, 
akivel az utcán ismerkedett meg, 
meggyilkolta és nagyértékű ékszereit 
elrabolta. A nőt, akinek nyaká t tel-
jesen átmetszette a gyilkos, kórházba 
szállították és megoperál ták, de hasz-
talan. Belehalt borzalmas sérülésébe. 
A gyilkost keresik. 

Yaskuton, Baja mellett, a Szabó-
féle gőzmalom telkén k ú t f ú r á s köz-
ben huszonötméteres mélységből a 
nyolcvan milliméteres csőből nagy 
robaj ja l földgáz tört elő. A gázkutat 
ipari célokra fog ják felhasználni . 

Külföld. 
A száműzött perzsa császár Olasz-

országban meghalt . Holttestét sem 
engedték hazaszáll í tani. San Remó-
ban temették el minden pompa nél-
kül, egylovas halot taskocsin az egy-
kor ha t a lmas sahot. A temetésen alig 
volt 40 ember , csak a száműzött 
sorstársa, a török császár küldött 
koszorút a koporsó já ra . 

A hannoveri emberevőt. a huszon-
négyszeres rablógyilkos Haarmant. 
akit a bíróság huszonnégyszeres ha-
lálra ítélt, lefejezték. A l>orzalmas 
gonosztevő, hidegvérrel lépett a vér-
padra . 

A kassai dohánygyár, amely most 
a cseheké, leégett. Rengeteg kész do-
hánynemü pusztult el. A csehek kára 
igen nagy. 
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Dolgozni! 
Már búcsúzik a tombol bontogató 

április és közeleg a virágos .május... 
Szent Ggörgg nap is elmúlt. Csende-
sedik a falu, de pezsdül xtz élet a ha-
tárban . . . Most már igazán teljes 
erővel elkezdődik a mezei munka 
ideje, a termelő munkáé, amelynek 
aratásától függ ennek a szegény or-
szágnak jobb vagg rosszabb sorsa . . . 
.4 munkáé, ezé az ezerszer hangoz-
tatott egyetlen orvosságé, amelytől a 
mai nyomorúságunk gyógyítását vár-
hatjuk ... A városokban úgyis kény-
szerű tétlenségben tesped, sok ezer 
munkás kéz, amelg dolgozni sze-
retne, de nem tud, mert pang az 
ipar. Elhaltak a ggárak, bénák a gé-
pek, némák a búgó kürtök és rozs-
sodnak a kazánok. A szántó-vető 
munkájában van az egész ország 
minden reménysége, a földmíves két 
kezeink kell pótolni azt a termelést 
is, amit a munkás kényszerűen el-
mulaszt . . . »4 föld erejétől remél-
jük pusztuló erőnk visszanyerését, a 
drága hazai földtől, amely ma a ma-
gyar arany, amely értékesebb kin-
csünk ma az aranynál is, amely min-
dig jó édesanya volt hozzánk, amely 
mindig adott kenyeret préda fiainak, 
amelyben nem csaladkoztunk soha. 

Az ország különböző részeiből be-
érkezett híradások szerint, a jelekből 
következtetbe jó termésre van kilá-
tás, az őszi vetések elég jól élték át 
a hónélküli hosszú, komisz telet, a 
tavasziaknak pedig kedvezett az idő-
járás .. . 

Régi tapasztalt gazdák tartják, 
hogyha nedves április van és hűvös 
május, akkor jó lesz a termés .. . 
Hát ezideig a gazdák kívánságához 
alkalmazkodott az időjárás, elég ned-
ves volt az április, talán majd ked-
vező lesz a május is... Mint havas-
rózsaszínű eső, hullik lassan az elvi-
rágzó gyümölcsfák pelyhes szirma... 
Ezekben is alig tett kárt ezidén a 

fagy, úgy hogyha valami más csapás 
nem ér bennünket, az idén bőségesen 
lesz barack, alma, szilva, nem úgy, 
mint tavaly . . . 

De ránk is férne egy kis istenál-
dás, mert a megpróbáltatások legsú-
lyosabb napjait éljük s félő, hogy a 
tönkre ment ipar sorsára jut. a mező-
gazdaság is, ha nem lesz vége a so. 
vány esztendőknek s akkor vele 
pusztul az országban minden . . 

Fáradságos napi munkáját imád-
sággá! kezdi és imával végzi a gazda, 
mert Isten seoítséqe nélkül nem vár-
hatunk áldási . . . A magyar televény 
erejében bízik a gazda, mert a föld 
sohasem volt hűtlen azokhoz, akik 
megbecsülték, szerették, akik verej-
tékükkel öntözik . . . De nem elég se 
az imádság, se a bizalom. A munka 
az. amelyen minden kivirágzik, az 
Isten és a Hit áldása is. 

De az se elég, hogy a földmívestől 
váriunk mindent.. Mindenkinek 
dolgozni kell, kivétel nélkül. A 
munka zaja töltse be az országot es 
némuljon el más minden • • • Semmi 
se kell, semmi se fontos, csak a 
munka. Politika, korteskedés, elv. 
jelszó, minden hitvány semmiség a 
termelő munka fontosságához ké-
pest ... És itt is a mi kedves vé-
reink, ti, a faluk népe adtok pél-
dát... Piruljon el Budapest üresen 
és hasztalanul rikácsoló, ágáló, 
üvöltő, handabandázó korteshada, 
amely most a községi választások 
harcának szennyes hullámaiban me-
rül el és azt hangoztatja öntelten, 
hogy „ezektől a választásoktól függ 
az ország lövendő sorsai" Hát nem, 
tisztelt pesti kortes urak, nem ettől 
függ! Az ország sorsa a magyar fal-
vak dolgos népének kezében van s 
jövendője az ő munkájuktól, tőlük 
függ! S jegyezzék mea jól. akik ön-

hittségükben rövidlátók, akik még 
mindig felülről lefelé szemlélik a fa-
lul, hogy a falutól, a falu munkájá-
tól függ Budapest és a: ország sorsa 
is, mert Budapesten csak cifra be-
szédgyártás. ielszópuffogtatás folyik, 
s ahol termelő, komoly munka fo-
lyik, az a falu . . . 

.4 zűrzavaros, kótyagos nagyváros-
ból kimenekül a gondolatunk, a zöl-
delő, éledő mezők fölé • • . Gondolat -

Szombaton nyitott meg az első 
budapesti nemzetközi árumintavá-
sár, ahol a kiál l í tóknak mintegy tíz 
százaléka külföldi . A kiállítást 
Horthy Miklós kormányzó nyitotta 
meg ünnepélyes keretek között. A 
megjelent előkelőségek között volt 
József Ferenc királyi herceg is, a 
kormány képviseletében Walkó La-
jos kereskedelmi miniszter, továbbá 
a hivatalos, tudományos és közgaz-
dasági élet számos kiválósága. 

Horthy Miklós az üdvözlésre a 
következőkben válaszolt: 

— Az idei á rumintavásárnak kü-
lönös jelentőséget ad, hogy először 
jelenik meg nemzetközi keretekben. 
Országunkat földrajzi fekvése egye-
nesen arra utalja, hogy a Nyugat és 
a Kelet közötti átfutó kereskedelem-
nek közvetítő ie legyen. Az a gyáros, 
az a kereskedő, aki kiállít, nemcsak 
ar ra számít, hogy árucikkét itten 
fogja értékesíteni, hanem arra is, 
hogy az innen tovább megy és Bu-
dapest közvetítésével más országok-
ban is piacra talál. 

Ezután a kormányzó maga is 
megtekintette a vásár t s legnagyobb 
megelégedésének adott kifejezést a 
látottak felett. 

A vásár. 
A vásár az /parcsarnok , az új 

iparcsarnok, az ott felállított paVil-
lonok, a vajdahunyadi lovagvár és 
az ú j Műcsarnok helyiségeit foglalja 
el. Igen szép és érdekes a mezőgaz-
dasági gépek kiállítása, ahol sok új-
fa j ta gépet lá thatunk. A Mezőgazda-
sági Múzeumban rádió-kiállítás van, 
amely igen sok látogatót vonz. Ná-
lunk ez az első szakszerű rádió-
kiállítás. 

Különösen feltűntek a vásáron az 
alább ismertetett elsőrendű kiállító 
cégek csoport ja i : 

Seltenhofer Frigyes Fiai (Sopron), 
a híres, több mint száz év óta fenn-
álló harang- és ércöntőde, szivattyú-
és fecskendőgyár, a cég régi jó hír-
nevéhez méltóan reprezentál a ki-
állításon. Az ú j pavillon mögötti 
szabad területen kiállítottak egy tíz-
mázsás e-hangú remekbe készült 
harangot , amelynek ál landóan sok 
bámuló ja akad s a kiállítás közön-
sége szinte áhítattal hal lgat ja a ha-
rang gyönyörű hangjá t . A gyár e 
remekművön kívül borászati cikke-
ket állított ki. 

A kormányzó hosszú ideig tartóz-' 
kodott a régi t radiciókból táplál-
kozó cég kiállítási területén és mele-
gen gratulált Seltenhofer Frigyes-
nek. akinek legmagasabb megelége-
dését fejezte ki. 

Szibinkits Györgv (II., Szilágyi 
Dezső-tér 6.), a svájci „Berna" Auto-
mobilgyár képviselője, is résztvesz 
a Nemzetközi Árumintavásáron. A 
„Berna" Automobilgyár tudvalevő-
leg a világ egyik leghíresebb motor-
já t készíti és ezúttal bemuta t j a a hí-
res kukoricavetőgépet, amely bizo-
nyára nagy népszerűségre tesz szert 
kisgazdáink körében. Ez a gép 
mindössze huszonhárom ki logramm 
és bármilyen ekére rászerelhető. 
Nagy előnye, hogy a magot szemen-

ban, lélekben ott vagyunk a szántó-
vető magyarok mellett s szeretnénk 
megsimítani mindegyik áldást verej-
tékező homlokát, megszorítani mind-
egyik dologtól kérgessé nemesedett 
kezét! Es sóhajimádságot küldünk a 
mennyek Úrához, áldja meg két ke-
zük munkáját s fakadjon belőle új, 
bőséges aratás, Magyarország sorsá-
nak jobbrafordulása. (d. ö.) 

Líó' ÉMué 

ként veti és az eke m i n d j á r t t akar 
is. A gyár reform-vetőgépei hé t— 
tizenötsorosak, szolid építésűek, 
könnyű súlyúak. A vetőmagmegta-
karí tás ezeknél a gépeknél negyven 
százalék és ennek ellenére harminc 
százalék a termés növekedése. 

Pálfy Testvérek paprikagyár , gép-
javí tóműhely és vasöntöde Szeged, 
kiállítása külön pavillonban, a cég 
előkelőségéhez méltóan jelenik meg 
a kiállításon. A kormányzó őfőmél-
tósága örömmel adott kifejezést 
efölött Pálfy Dániel cégfőnök előtt. 

A Nemzetközi Árumintavásáron 
általános fel tűnést keltett Polgár és 
Gecső okleveles mérnökök buda-
pesti cég, IV., Haris-köz 4. képvise-
letében megjelent Deutsche YVerke 
A.-G. gyártmányainak kiállítása. A 
Deutsche Werke A.-G. a nagy német 
birodalom arzenál jából alakult ipari 
központ, mely háborús üzemét m á r 
teljesen átalakította s a béke szolgá-
latába 'állott. Németországi ipartele-
peit külön-külön berendezte köz-
szükségleti, ipari, mezőgazdasági 
stl). cikkek gyártására. München 
mezőgazdasági gépeivel kelt a világ-
piacon feltűnést. Spandau szerszá-
maival és szerszámgépeivel szerepel, 
Haselhorst tökéletes motorgépeivel 
és autóival indult világhódító ú t j á ra . 
Kint a szabad kiállítás területén be-
mutatva lát juk a legtökéletesebb 
cséplőgépeket, műtrágyaszórókat , fű-
kaszáló gépeket stb., szóval azon 
mezőgazdasági gépeket, melyek a 
most elkövetkezendő mezőgazdasági 
szezonban kerülnek használatba. De 
feltűnést keltenek a tökéletes va-
dászfegyverek, zsebpisztolyok és 
ipari szerszámok, melyek úgy kivi-
telben, mint ár tekintetében a kon-
kurrencián felül állanak. 

Az Ecclesia Harangművek rt. 
(Zrínyi-u. 27.) jó hírnevének meg-
felelően szép, az ország több vidé-
kéről megrendelt harangokat állít 
ki, amelyek műszaki dekorációkkal , 
tökéletes és ízléses m u n k á j u k k a l 
fel tűnnek a nemzetközi vásár láto-
gatóinak. A Harangművek rt. kiállí-
tása ez a lkalommal is igazolja a vál-
lalat fejlődését. 

A Meinl-cég az árumintavásáron. 
E közismert cég — úgy, mint tavaly 

- az idén is kiáll í t ja elsőrangú és 
közkedvelt cikkeit az árumintavásá-
ron felállított ízléses pavillonban. 
Ott lá t juk a Meinl-cég utolérhetetlen 
minőségű pörköltkávé- és teakeveré-
keit, elsőrangú csokoládé- és pra-
l iné-gyártmányait . ki tűnő tészta-
áruit. legfinomabb Meinl-likőrt, ko-
nyakot stb. stb. Az árumintavásár 
meglátogatásánál ne mulassza el a 
Meinl-cég pavil lonját megtekinteni. 

Lakos Lajos Takaréktűzhely-gyár 
R. T. (VIII., Bezerédy-utca 8.). Min-
denféle kivitelű tűzhelyeket állított 
ki az á rumintavásárcn , gyönyörű 
urasági, hata lmas vendéglői, gázzal 
kombinál t tűzhelyeivel a látogatók 
elismerését vívta ki. Feltűnést kel-
tett a gyár cukrászkemencéje szaba-
dalmazott Brown-féle kéménytolda-
lékkal. 

Bulgária borzalmas 
napjai. 

A békés, termelő, munkás Bolgár-
ország néhány nap óta a legvéresebb 
borzalmok színiere lett. Áz orosz 
bolsevisták vetették ki há ló jukat erre 
a kis országra, ahol a vesztett háború 
utáni elégedetlenség ugyancsak ta la j t 
adoll a vörös izgatásnak. Már sok-
szor kísérleteztek Bulgáriában az 
orosz bolsevista ügynökök és a szov-
jet arannyal megvesztegetett bolgár 
„elvtársak", de ez ideig mindig 
hiába. Legutóbb aztán, néhány nap-
pal ezelőtt nagy lépésre szánták el 
magukat . 

Moszkvai parancsra általános 
kommunista zendülést készítet-
tek elő, hogy a hatalmat meg-

kerítsék. 
A bulgáriai réitinapokról alábbiak-

ban számolunk be: 
Kedden délelőtt Orthanie község-

nél Szófia közelében egy banda meg-
támadta a királyt, amint gépkocsi-
ján hazafelé tartott . A király két kí-
sérője, az udvari vadász és egy bol-
gár tudós meghaltak. A király csak 
véletlennek köszönhelte megmenekü-
lését. A bandával a király kísérete 
és egy ar ra haladó autóbusz utasai 
felvették a harcot, maga u király is 
fegyvert fogott. Közben katonaság ér-
kezett. mire a támadók elmenekültek. 

Pá r nappal később az ugyancsak 
merényletnek áldozatul esett Geor-
giev Konstantin tábornok lelkiüdvé-
ért mondot t mise alatt 

a székesegyházban felrobbant egy 
pokolgép, 

amely a kupola alatt volt elrejtve. A 
robbanás ereje borzalmas volt. 

A halottak száma mintegy kétszáz, 
a sebesülteké megközelíti a kéteze-
ret. .4 miniszterelnök, a hadügymi-
niszter és a belügyminiszter köny-
nyebb karcolásokat szenvedtek. 

Az áldozatok között van többek 
között a rendőrfőnök, néhány maga-
sabb rangú tiszt és több képviselő, 
főleg sok asszóng és gyermek. A szé-
kesegyházban elkövetett merénylet 
tulajdonképen a király ellen irányult, 
aki szerencsés véletlen következtében 
utolsó percben maradt el atemetésről. 

.4 bomba közvetlenül a trónus fő. 
lőtt volt elhelyezve és a trón tényleg 
ezernyi darabra szakadt. Az előtte 
álló Dawidov tábornok életét vesz-
tette és holtteste a felismerhetetlen-
ségig eltorzult. 

A lakosság megőrizte a nyugalmát 
s a királyt megmenekülése alkalmá-
ból lelkesen ünnepelték. A kormány 
és a rendőrség teljes erővel meg-
kezdte a rendcsinálást és a zavargók, 
merénylők elfogását. 

Az egész országban kihirdették 
az ostromállapotot. 

Kiderült, hogy a merényletet két 
volt tiszt készítette elő, akik a kom-
munis tákhoz tar toznak. A kommu-
nisták vezetőit, több száz egyént le-
tar tóztat tak és sokat statúriálisan ki 
is végezték. Országszerte folyik a 
bu jká ló bandák üldözése is. 

Legutóbbi szófiai jelentés szerint 
a rendőrség felfedezte Jankovnak, a 
kommunista összeesküvés egyik fejé-
nek rejtekhelyét. Megadásra szólítot-
ták fel, Jankov azonban tüzeléssel és 
bombavetéssel válaszolt. A rendőrök 
kénytelenek voltak fegyverüket hasz-
nálni. A puskatüzelés folyamán Jan-
kov elesett. 

Újabb szófiai jelentések szerint a 
bolgár emigráns bandák felvonulása 
jugoszláv területen a bolgár határ 
ellen egyre tart. 

A bolgár kormány a veszély hatása 
alatt csapatokat küldött a szerb ha-
tárra, főképen Caribrod felé. A bol-
gár katonák teljes hadifelszereléssel 
vonulnak a határ felé. 

Megnyilt az első budapesti nemzetközi vásár. 
A kormányzó nyitotta meg ünnepélyesen a kiállítást. 

Magyarországon egyetlen autószakiskola van, ahol gépészmér-
nökök elméletileg, gyakorlatilag legtökéletesebben kiképzik mű-
he iygy a k o r l a t t a l egybekötve, hatóság előtt sikeresen levizsgáz-
tatják, ezért mi felelősségünk tudatában csak a legmegbízhatóbb 

„Viktória" soffőriskolát 
ajánlhatjuk. Nappali tanfolyam egyénileg hölgyek részére is. 
Csoportos kiképzés az esti órákban. Tandíj bármilyen részletek-
ben fizethető. Folytatólagos előadások. Fölvétel egész nap. 
„ V i k t ó r i a " autószakiskola városi irodájában t 

B u d a p e s t , VI., V ö r ö s m a r t y - u t c a 53. — T e l e i o n : 13—90. 
Címre ügyelni! — Nem téveaztendó öaaze volt alkalmazottaink villalkozitalvsl 
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MEZŐGAZDASÁG «s 
Védekezzünk a növé-
nyek kártevői ellen. 

A kukoricamoly ellen áprilisban 
kell védekezni. Olyan vidéken, ahol 
a kukoricamolv pusztított, minden 
kórót, csutkát, tuskót legkésőbb 
május derekáig fel kell használni. 
Akinek például tüzelésre még tovább 
is szüksége van a kórókra, az hordja 
azokat fel a padlásra és zárja le, 
hogy ott a meleg és száraz levegő-
ben a kóróban levő hernyók elpusz-
tuljanak. 

A gyom irtására is fordítson kellő 
gondot a gazda. A leggyakoribb 
gyomokat, így a vadrepcét és rep-
csénvt elegendő, ha 15 százalék vas-
gálicoldattal bepermetezzük, vagy 
vasgálicporral hajnalban a harmat 
felszállta előtt beporozzuk. Más gyo-
mot csak akkor lehet kiirtani, ha 
gyökereit kiszedjük. 

Április közepén kezd jelentkezni 
a szikes legelőkön a hírhedt marok-
kói sáska és az olasz sáska. Ha va-
laki ezt a rovart észreveszi, je lent^ 
rögtön a községi elöljáróságnak, 
hogy a szükséges irtási eljárást a 
földművelésügyi minisztérium elren-

delhesse. 
A gyümölcsöskertben vizsgáljuk 

át almafáinkat és ahol vértetüt talá-
lunk, ott vágjuk ki a fa sebeit és 
kenjük be azt vértetükátránnyal. A 
kivágáskor lehullott forgácsok gon-
dosan elégetendők. 

Gondosan irtsuk a darazsakat! 
A levél- és hajtás fúró, továbbá a 

bimbólikasztó bogarak március vé-
gén, április elején élednek. Ellenük 
úgy védekezünk, hogy gyümölcs-
fáink alá lepedőket terítünk és 
azokra a reggeli órákban rárázzuk 
a bogarakat. A munkát addig kell 
folytatni, amíg csak bogár hull alá 
a fáról. 

A köszméte amerikai lisztharmata 
ellen mészkénlével, vagy kétszázalé-
kos sulfarollal permetezünk. 

A varrasodás és yyümölcspené.-.z 
elleni védekezést mult számainkban 
már ismertettük. 

Az őszibarack levélfodrosodása, a 
szilva levélfoltossága és táskásodása 
ellen úgy kell védekezni, mint a var-
rasodás ellen. (Virágzáskor nem 
szabad permetezni, virágzás után hí-
gabb oldatokat kell használni.) 

Amelvik szőlőben az előző évben 
j fenésedés mutatkozott, ott kenjük 
be a tőkéket 50%-os vasgálicoldattal. 

Ha veteményes kertjeink palánta-
nevelő szekrényeiben esetleg a földi 
bolhák jelentkeznek, locsoljuk szor-
galmasan a fiatal növényeket. 

A levéltetveket (1—lVi%-os) szap-
panos léoel permetezzük. 

A veteményeskertben a drótférge-
ket úgy lehet öszegyüjteni, ha a 
megtámadott növények mellé bur-
gonyaszeleteket dugunk és azokat 
időközönkint kiszedjük. 
t — \ — r - L . % \ —y 

A takarékos gazda 

csépel 

Kedvező fizetési feltételek mellett 
legjobb minőségű géptőzeget szállít 

Magyar Általános Tőzegipar R. -T. 
Budapest, Y„ Mérleg-utca 4. sz, 

Telelőn : 1 3 7 — 0 3 . 
Te lepek: 

Sávoly, Fenékpuszta és Nádasdladány. 

A gyümölcsfák megtermé-
kenyülése. 

Ismeretes dolog, hogy a gazdagon 
virágzó gyümölcsfák is néha igen 
kevés vagy semmi gyümölcsöt sem 
teremnek. Viszont vannak gyümölcs-
fák, amelyek az üresen maradt fák 
között kielégítő termést adnak. 
Ennek a jelenségnek az a magyará-
zata, hogv némely gyümölcsfajta vi-
rága csak idegen virágportól termé-
kenyül meg, de vannak a saját vi-
rágporuktól megtermékenyülő fajták 
is. Ha a virágzás idejében hideg, kö-
dös, esős időjárás van, amikor a vi-
rágpor nem szállhat a levegőben és a 
rovarok sem viszik a virágport egyik 
virágról a másikra, akkor a gyü-
mölcstermés elmarad azoknál a fák-
nál, amelyek csak idegen fa virág-
porától termékenyülnek meg, vi-
szont a saját poruktól is megtermé-
kenyülő fák ily időben is kielégítő 
termést adhatnak. 

Ahol a virágzás idejében gyakran 
esős idők uralkodnak, ott különösen 
fontos a gyümölcstermelőnek tudnia, 
hogy mely gyümölcsfajták terméke-
nyülnek meg saját virágporuktól, 
azaz melyektől várhat termést a 
rossz idő ellenére is. 

A megejtett kísérletek szerint az 
almák között van a legtöbb fajta, 
amelyik saját porától is megtsrmé-
kenyül, viszont a körtének legtöbb 
fajtája idegen beporzásra szorul. A 
szilvák között öntermékenvítő és 
idegen virágportól megtermékenyülő 
fajták egyaránt vannak. A cseresz-
nyefélék nagyobb részben a saját vi-
rágporuktól is megtermékenyülnek. 
Tekintve azt. hogv sok ezerre rúg a 
gyümölcsfajták száma, még hosszú 
ideig tartó kísérlet után tudják csak 
majd megállapítani, hogy melyek 
hoznak önbeporozásra virágot és 
melyek szorulnak idegen virág hím-
porára. 

Aki darálót akar venni, 
forduljon hozzánk, mert a mi darálónk a legjobb és legolcsóbb 

A DIAMANT DARÁLÓ 
a malmot pótolja, mert nem acéifárcsán őröl, hanem 
kövön, úgy hogy még molnárok is hasznalhatjá<. 

MEZŐGAZDASÁGI ÉS KERESKEDELMI R.-T. 
Budapest, VII., Dohány-utca 84. szám. 

A becsületes munka 
jutalma. 

Esztár község egyik uradalmában 
szolgáló Kiss Imre uradalmi cselédet 
a földmívelésügyi miniszter egyfoly-
tában, egy helyen eltöltött 65 éves 
szolgálatának elismeréséül díszes 
oklevéllel és pénzbeli jutalommal 
tüntette ki. Az érdem elismerését 
tartalmazó oklevelet és a küldött 
pénzt április 14-én ünnepélyes kere-
tek között, az egybegyűlt elöljáró-
sági, községi képviselőtestületi ta-
gok, a gazdaközönség megbízottai 
és az uradalmi cselédek jelenlétében, 
lélekemelő, szép beszéd kíséretében 
nyújtotta át az ünnepeltnek a járás 
közszeretetben álló főszolgabírája. 

Az ünnepelt Kiss Imre a megható-
dástól és örömtől elérzékenyülve 
mondott köszönetet a díszes kitünte-
tésért és biztosította a főszolgabírót, 
hogy mint eddig tette, ezután is be-
csületei fogja ellátni kötelességét. 

Az Országos Földbirtok-
rendező Biróság nyilvános 

tárgyalásai. 
Az Országos Földbirtokrendező 

Bíróság újabban a következő ügyek-
ben tűzött ki nyilvános tárgyalást. 
Sorra kerül: 

az 1. számú tanácsban április hó 
24. napján győrasszonyfa; április hó 
28. napján Csongrád földmegváltási 
ügye; 

a llls-Számú tanácsban április hó 
28. napján Rábapordány, Dőr, Pász-
tori, Bodonhely és Rábaszovát köz-
ségek földmegváltási ügye; 1925. évi 
április hó 29. napján Felsőnyárád 
község házhelyrendezési ügyében; 
április hó 30. napján Vatta község 
földmegváltási ügye; 

a IV. számú tanácsban április hó 
29. napján Tivadar község földmeg-
váltási ügye; április hó 20. napján 
lik község; május hó 1. napján Ná-
rai község földmegváltási ügye. 

VASAR ÉS PIAC. 
Gab.no.pIac. 

Budapest i pa r i t á sban kg.-kint a 
következő á raka t j egyez t ék : Buza 
76 kg-os : t iszavidéki 5075—5100, fejér-
megyei és pestvidéki 5050-5075 K. 
Buza 78 kg.-os: t iszavidéki 5175-5200, 
fej érmegyei és pestvidéki 5150—5175, 
rozs 4500-4550, t a k a r m á n y á r p a 3400 -
3500, tengeri 2450—2475, zab 4100— 
4200, köles 2500-2600, ko rpa 2350— 
2375 korona . 

Liszt- és őrleménypiac-
Tar to t t i rányzat mellett az ápr . 

20-iki tőzsdén a következő l isztárak 
fo rdu l tak e l ő : Duplanul lás 8200, nul-
lás 8000, kettes 7600—7700, ha tos 6200, 
takarmányl isz t 3009, korpa 2350, egyes 
rozsl iszt 6200, 75°/o-os egységes rozs-
liszt 5400 ko rona volt kg.-kint buda -
pesti par i tásban , z sákka l együtt. 

Takarmány piac. 

Rétiszéna II. r. ó 85—115 ezer 
III. r . c somago lá s r a . . . 40— 80 « 
Muharszéna ... — 130—160 « 
Lucerna « _ 170—180 « 
Zabosbükkönyszéna 140—145 « 
T a k a r m á n y r é p a ... ._ 70— 85 « 
Alomszalma 45— 70 « 
Zsupszalma 100-120 « 
Zsupszalma 1 kéve 5 « 
korona . 

Vetőmagvak. 
Az árak n y e r s á r u é r t 100 kg.-kint 

budapes t i pa r i t á sban minőség szerint, 
ápr . 21-én. Bab fehér 300—340, bab 
tarka 260—280, borsó , Viktória 5 5 0 -
650, bükköny, tavaszi 250—270, kender-
mag 500—560, lencse, kisszemű 350— 
400, lencse, nagyszemű 500-600 ezer, 
lóheremag , fehér , ó lomzárol t 4.000,000 
-4.200,000, lucernamag, fehér , ólom-
zárolt , 2.900,000 3.100,000,lucernamag, 
vörös , ó lomzárol t 2.200,000—2.400,000, 
mák 1.800.000—1.900,000, m u h a r m a g 
200—240,000, t aka rmányrépa 1.500,000 
—1,700,000. 

Vágémarhav&s&r. 
Felha j tás 397 d r b nagy vágómarha . 

A kis fe lha j tás következtében a vásár 
élénk volt, az árak kg.-kint 500 K.-val, 
némely esetben még többel is emel-
kedtek. Eladat lanul v i sszamaradt 3 
da rab nagy marha . Következő á raka t 
jegyezték kg.-kint é l ő sú lvban : Bika, 
jobbminőségű 8,500—12,000, bika, silá-
nyabb minőségű 5,000—8,000, ta rka 

MEZŐGAZDASÁGI GÉPEIT SZEREZZE BE 
leaolcsóbipn MOLNÁR J. és TÁRSA cégnél ?""""**' V , I I " B " " - " 4 Keleti pályaudvar érkezési oldalon. 

hizott ökör , j obbminőségű 11,000— 
14,000, középminőségű 7500—10,500, 
a lárendel t minőségű 5000—7000, ma-
gyar tehén 7000—11,500, tarka tehén 
5000—12,500, bivaly 7500, növendék 
5000—11,000, kicsontozni va ló 3500— 
4500 korona . 

S n r t a a r h a v i s á r . 
Felha j tás 416 drb , úgymint 416 d r b 

élő belföldi szopósbor ju . A vásá r 
i r ányza ta é lénk volt, az árak 3000 K-
val emelkedtek kg.-kint. Jegyzet t á r k a : 
Elő bo r juk : Belföldi szopós : I. r e n d ű 
15,000-16,000, kivételesen 17,000, II. 
r e n d ű 13,000-14,000 K. 

J u h v i s á r . 
Felhaj tás 74 d a r a b juh , úgymin t 

6 d a r a b kisorol t kos, 15 d r b k iverő 
és anya juh , 53 d r b bá rány . Jegyzett 
á r a k : Kg-kint é l ő s ú l y b a n : k isorol t 
kos 8000, k ive rő és a n y a j u h 8000, 
bárány 14.000 korona . 

Tenyészállatok és Jármosőkrők. 
Impor tá l t f ehé r erdélyi j á r m o s ö k ö r 

16,000—18,000, 1. r endű fehér belföldi 
j á r m o s ö k ö r 12,000—14,ODO, I. r e n d ű 
t a r k a belföldi j á r m o s ö k ö r 12.000 — 
13,000, f r iss fejőstehén 13,000-18,000, 
D/a éves üszők 12,000—14,000, IVa éves 
t inók 10,000-13,000 K. 

Sertésvásár, 
A ferencváros i nyilt és zá r t vásá-

ron a hétfői felhajtás 2450 d a r a b vol t . 
Elénk i rányzat mellet t csak 89 d r b 
m a r a d t eladat lanul , úgy hogy az á rak 
az egész vonalon 1000—1500 K-val 
emelkedtek . A r a k : p r i m a szedett 
19,000—19,500, közép 18,000—18,500, 
könnyű , gyengébb 14,000—17,000, öreg 
szedet t 18,000—18,500, hússe r t é s 19.000 
— 21,000 beállí tani va ló sovány sertés 
16,000-18,000, zsir nagvban 27,000— 
27,500,szalonna nagyban22,000—23,000, 
se r téshús 21,000—23,000 korona . 

Tej és tejtermékek. 
Tel jes tej l i te i je —.— 6.000 kor . 
Habtejszin « 45— 60.000 « 
Tejfel « 2 2 - 30.000 « 
Teava j k i lónként ... 80—120 000 «" 
Tehén tú ró « _ 17— 22.000 « 
Juh tu ró « ... _ ' 40— 48.000 « 

Baromit és tejás. 
Arak a budapes t i p iacon kicsiny-

ben : Csirke p á r j a 40—80, tyúk p á r j a 
100-160, hizott ruca kg-ja 34—40, 
hizott pulvka da rab ja 140—150, l iba-
m á j kg-ja 80—150, ludzs i r kg-ja 45—50 
ezer, to jás da rab ja 1400—1500 k o r o n a . 

Zöldség és gyümölcs. 
Arak kg.-kint a budapes t i p iacon : 

Sárgarépa _ _ ... 1800— 5000 
Petrezselyem __ _ 3000— 6000 
Zeller . . . 4000—14000 
Kala rábé ... _ 4000— 6000 
Vöröshagyma _. ... 4000— 5200 
Fokhagyma ... 30000—50000 
Cékla _ ... 2 0 0 0 - 4000 
Fejeskáposzta ... _ 3000— 5000 
Kelkáposzta ... ... 8000—12000 
Fejessa lá ta drb- ja _ 2000—10000 
Rózsaburgonya kicsiny-

ben kg.-kint._ ... 3400— 4000 
Rózsaburgonya nagyban 

mélermázsánkint— ... 25000 
F e h é r b u r g o n y a kicsiny-

ben kg.-kint— .„ 1200— 2400 
F e h é r b u r g o n y a nagyban 

méte rmázsankin t " ... 12000—13000 
Alma _ 7000—40000 
Körte — ... 24000—32000 
Dió - - - ... 16000-20000 
Gesztenye — _ — 12000—18000 
ezer korona . 

Szerkesztői üzenetek. 
Ifjú M, I. joghallgató, Kis tamási 

Szíves türelmét k é r j ü k . J ö n n i fog! 
Egyébként gra tu lá lunk a szép siker-
hez. Üdvözlet! 

F ő s z e r k e s z t ő : Karácsony Gyula. 

Felelős szerkesz tő és k i a d ó : 
C z e b e L á s z l ó . 

Ö d ó n ^ 

Hol biztosítsanak a gazdák: 
Hungária Általános Biztosító R.-T. 
Budapest, VII., Károly-körút 3. szám. 

Elvállal: Élet-, tüz-, baleset-, 
szavatossagi-, betöréses-lopás 

elleni, üveg-, jég- és állat-biztosításokat 
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K ö z s é g e k , g a z d a -
k ö r ö k , egyesületek 

r é s z é r e 

mozi 
felállítása 
nagy anyagi és erkölcsi 

hasznot hoz. 
Villany nem szükséges. 

Még ma kér jen rész-
letes költségvetést 

Hafschekes Farkas 
Károly-körűt 26. sz. 

fe r tő t len í tőszer emberi és állati sebek keze-
lésénél, tehenészetekben, pincészetekben istál-
lók, ólak fertőtlenítésénél né lkülözhete t len . 

K a p h a t ó m i n d e n ü t t ! 

Kerékpárt, 
varrógépet 
Jótál lással , előnyösen 
részletre is szállítunk. 
Az összes alkatrészek és 

friss külső, belső gummik nagybani árban. Javí-
tásokat gyorsan és olc3Ón csinálunk jótállással. 
Gyermekkocsiraktár. L Á N G k e r é k p á r r a k t á r , 
B u d a p e s t , T e r é z - k ö r ú t 3. s z á m . (Saroküzlet a 
Király-utcánál.) Árjegyzék ingyen. 

| K E L M E F E S T Ő , VEGYTISZTITÓ 
EIDLITZ JÁNOS 
Gyár: VIII., Gólya-utca 13. 
T e l e f o n : Józset 112—29. 
Fióküzlet: IX, Kálvin-tér 8 

Fényezett diófa-ebédlo, borszékekkel 
3,300.000 korona, topolya hálószoba, szerel-
ve 2,800.000 korona, szalongarnltura 6 darab-
ból álló 1,700.000 korona. Sürgősen átadó. 

B l t O L L N É , B u d a p e s t , VI., Izabel la-utca 81 . 

XIV. Magyar 
királyi 

60.000 sorsjegy. 

Osztály-
sorsjáíék 

28 .000 nyeremény. 
Legnagyobb nyeremény 
s z e r e n c s é s esetben 

3.000,000.000 
(három milliárd) korona 

á K kétmilliárd 
á K egymilliárd 

1 jutalom 
1 nyeremény 
1 nyeremény 
1 nyeremény 
1 nyeremény 
1 nyeremény 
2 nyeremény 
1 nyeremény 
1 nyeremény 
3 nyeremény 
2 nyeremény 

és még számos kisebb nyeremény 
összesen 

27 milliárd és 5 millió korona 
Az I. oszt. sorsjegyek hivatalos árai: 

á K 
á K 
á K 
á K 
á K 
á K 
á K 
á K 
à K 

500 millió 
400 millió 
300 millió 
200 millió 
100 millió 
90 millió 
80 millió 
70 millió 
60 millió 

Egész Fél Negyed Nyolcad 
1 5 0 6 0 3 0 1 5 
ezer ezer ezer ezer 

Húzás május 13-án és 15-én. 
Sorjegyek kaphatók az elárusítóknál! 

Pálinkafőző és mosó -
Qstök v ö r ö s r é z b ő l . 
Rézgálic.—Ralfia.—Rézkénpor. 
Szabadat. Balaton és Vermorel-rendszerü 
szölöpermetezők 

Háti- és egykezes kén-
porozógépek a legolcsóbb 
gyári áron beszerezhetők 
Szontágh Pál rézáru gyár. 
(Céglőnök Terényi Samu) 
Gyors s kedv ző elintézés 
végett levelek és megren-
delésekTerényl Samu cég 
iőilök nevére címzendök 

Budapes t , IX. kar . , Ollől-út 19. az&m. 

Hajvágógép 
a legjobb minőségű 0-ás, 
3-as, 1 mm 100 eze r . 
Olcsó piaciáru 50 ezer . 
Mindenfajta gép és ezekhez vágófésűk, rugr-k, 
alkatrészek raktáron. Hajvágógépek szakszerű 
köszörülése 20 ezer , finoman nikkelezése 
25 ezer . Borotva «Attila., tokkal, fenövel, 
pasztával 80 ezer . «Pollárt.-kés 90 ezer . 
Jonnson hétcsillagos 120 ezer . Legjobb Léber-
kés 120 ezer . Az általunk készített vagy szállí-
tott műszere tért teljes szavatosságot vállalunk. 
LÉBER KÁLMÁN borotva és késárngyárai 
solingeni, sheffieldi finom acéláru nagy ban 
raktára, műhöszörüldéje és nikkelező telepe 
Budapes t , Rákóczl-út 61. Telefon: József 

58—09. Alapíttatott 1889. évben. 

Háztartási, urasági, vendéglői, intézeti 

TŰZHELYEK 
LAKOS LAJOS 
takaréktűzhelygyár r.-t. 

BUDAPEST. 
Központi iroda és gyár : 

VIII., Bezerédy-utca 8. sz. 
Telefon : József 21—34. 

Városi üzlet és raktár : IV., Váci-utca 40. (Irányi-u. sarok.l Telefon: József 153 

Meinl-kávé 

RESZLETFIZETESRE 
újból bapbatób a 
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Budapest, IV., Semmelweis-ufca 14. — Fióküzletek mindenütt. 

Varrógépek és kerékpárok s^^/yar^^ou^t^ 
S C H E B E L L E Á G O S T O N m ű s z e r é s z BUDAPEST, VIII., CONTI-UTOA 46. SZÁM. 

Kisgazdáknak 15% engedmény . 

Szölőhöz 

CSEPEL 
Burgonyához 

FAX 
jegyű magasnyomású háti-

permetező a legjobb. 

Gyümölcsfához 

A R B 0 R 
Cukorrépához 

GLOBUS 
jegyű magasnyomású háti-

permetező a legjobb. 
Gyártja: 

WEISS MANFRED ACÉL- ÉS FÉMMŰVEI R.-T. CSEPEL. 
Részletes árajánlattal készséggel szolgál és kívánatra vételkötelezett-

ség nélkül díjtalanul a helyszinen bemutatja 

„AGRARGLOBUS" MEZÖGAZDASAGI GÉPKERESKEDELMI R . -T . 
BUDAPEST, IV., EGYETEM-UTCA 1. SZ., I. EMELET. 

Telefon: József 153—54, József 153—76, József 125—79. 

Budapestre utazók figyelmébe! 

Szent Margitsziget Gyógyfürdő 
a főváros büszkesége, Európa legszebb 

folyami szigete, üdülök és át-
utazók részére is a legkelleme-
sebb tartózkodási- és üdülőhely. 

Gyógyfürdője, főleg r h e u m a t i k u s 
bántalmakban szenvedők részére, párat-
lan a maga nemében. — Minden kénye-
lemmel berendezett szállodái kellemes 

tartózkodást nyújtanak. 
Előjegyzéseket elfogad a 
szálloda igazgatósága. 

Telefon : 95—85. Sürgönyeim : Margotel. 

Réz-, vasbutor 
Sodro n y ágybetét 

G y e r m e k k o c s i . 
Elismert jó m i n ő s é - U | V | / r n gyárából, VII. 
généi fogva legolcsóbb nlKM.fl Dohány-u. 6. 

Malacok, csikók, borjuk, bárányok, fejős-
tehenek, szoptatós- és ellős anyaállatok 
nélkülözhetien csontképzö és osontbeteg-
ségeket elhárító, a baromfiak tojóképes-

ségét elősegítő póttakarmánya az 

„Adrit" iszapolt kréta 
nem őrölt márványpor, hanem fora-
miniferákból álló kréta iszapolt pora. 

M e g r e n d e l h e t ő : 

Általános Áruforgalmi R.T., Budapest, 
VI.. Gyár-utca 40. Telefon: 128-96. 

¡-rendelő vér-
és nemibetegek részére. 
Ezüst Salvarsan-oltások. 

Rendelés egész nap. VII., Rákóczl-út 32., I. em 
(A Rókus-kórházzal szemközt.) 

I S I 
Haskötők, sérvkötök, kötszerek és 
mindenféle b e t e g á p o l á s i cikkek 

a legolcsóbban k a p h a t ó k : 
NEUMANN H. 

• orvosi műszer, kötszer és test-
egyenészeti cikkek gyárában 

B u d a p e s t , VIII., József -kőrú t 33. s z á m . 
M T Kisgazdáknak 15% engedmény . Suk 

Kisbirtok i^&xt 
j e . berendezéssel, hozzá 50 hold jó és olcsó 
bérlet vetéssel, élő és holt felszereléssel, Buda-
pest közvetlen közelében, elköltözés miatt 
igen olcsón eladó. — Negyvenholdas leg-
elsörendü tanyásbirtok, megfelelő épületek-
kel, hozzá 20 hold kaszaló, Pestmegyóben, 
közel vasúthoz és egy nagyközséghez, eladó. 
F s j é r m e g y é b e n 160 holdas e lsőrendű 
uri b i r tok szép lakással, gazdasági épületek-
kel, terméssel, vasút mellett eladó. — 10 ka t . 
hold e lsőrendű szőlőbir tok mintaszerű be-
rendezéssel, szép lakóházzal és egyéb épüle-
tekkel Kecskemét vidékén eladó. — 60 hold 
t anyáva l , községben 8 szobás lakóházzal, 
szőlővel Hevesben eladó. — Pénzkölcsön 
nagy- és kisbirtokokra elfogadható feltételek 
mellett kapható : DARVAS ALADÁR nyug. 
uradalmi főtiszt, O. F. B. vállalata Budapest 
IV., Kossuth Lajos-utca 8. Teleion: 42—65. 

Egyetlen 
próba 
és meg fog győződni, hogy 

a jászkarajenői 

MIRA 
természetes 
keserűvíz 

ize jó, 
hatása enyhe, 

biztos 
és fájdalommentes. 

Kapható mindenütt! 

AUTORIZÁLT KÄPVI8KLÖJK: 

HALTENBERGER VILMOS 
Budapest, VI., Nagymező-utca 19. sz. 
Telefon: 66—15. Sürgönyeim: Willford. 

S Z Á N T , HAJT, VONTAT PETRÓLEUMMAL. 
Legolcsóbb gazdasági erőgép. — Az egész 
világon páratlanul elterjedve. — Elsőrendű 
referenciák nagy, közép és kisbirtokosok-
tól. — A tulajdonosok 4 0 > - a kisgazda^— 

Raktárról prompt szállítható. 

Stephaneum nyomda és könyvkiadó r. t Budapest, VI1L, Szentkirályi-utca 28. Nyomdaigazgató: Kohl Ferenc. 


